TOMAHAWK 1-8X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE - TOMAHAWK
LPVO1-8X24MM SFP ILLUM. GUERRILLA DOT BDC BLACK

The Swampfox Tomahawk is hands down the best value LPVO on the market
today. This optic provides clarity, durability and accuracy that is unrivaled by
any other Low Power Variable Optic at similar price points. Sporting a Second
Focal Plane (SFP) glass etched illuminated reticle designed for dynamic
shooting, and a throw lever for rapid magnification adjustment, this highly
versatile scope is ideal for 2 & 3-gun competitions. Includes Magnification
Throw Lever Glass etched second focal plane reticle True 1x Performance Fully
Multicoated lenses Zero Reset Turrets

Attributes

Name: TOMAHAWK LPVO1-8X24MM SFP ILLUM. GUERRILLA DOT BDC BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047482
Mfr. No.: ATK18241-B
Battery: CR-2032

Click Value: 1/2 MOA

Click Value: 1/2 MOA

Eye Relief: 4.20",4.75"
Finish: Black

Focal Plane: Second
[llumination: Yes

Length: 10.5"

Max Magnification: 8x

Min. Magnification: 1x
Model Number: Tomahawk
Objective Size: 24mm
Reticle: Guerrilla Dot BDC
Tube Size: 30mm

Weight: 19.3 oz

Delivery weight: 0.887kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 330mm

e UPC: 889157000770

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das Swampfox Tomahawk
18X24MM Illluminated Rifle Scope

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das Swampfox Tomahawk 18X24MM llluminated Rifle Scope. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um
Ihre Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Zielfernrohr regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Zielfernrohren und Schusswaffen.

¢ Lagern Sie das Zielfernrohr an einem trockenen, kihlen Ort, um Schaden durch Feuchtigkeit oder
extreme Temperaturen zu vermeiden.

¢ Informieren Sie sich Gber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr richtig montiert ist, um ein Verrutschen oder Versagen wahrend
der Nutzung zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (CR2032) und tauschen Sie diese regelmaRig aus.

Stellen Sie sicher, dass das beleuchtete Fadenkreuz vor der Nutzung korrekt eingestellt ist.

¢ Vermeiden Sie den Blick durch das Zielfernrohr, wenn es nicht montiert oder nicht sicher auf einer Waffe
befestigt ist.

Halten Sie das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz und Staub, um die Sicht zu optimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe nicht geladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Montieren Sie das Zielfernrohr sicher auf der Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.

o Testen Sie die Vergréerungseinstellungen mit dem Wurfhebel, bevor Sie das Zielfernrohr
verwenden.

2. Nutzung

o Schalten Sie die Beleuchtung des Fadenkreuzes nur bei Bedarf ein, um die Batterielebensdauer zu
verlangern.

o Verwenden Sie das Zielfernrohr nur unter geeigneten Lichtverhaltnissen, um die Sicht zu
optimieren.

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Augenabstand (4.20", 4.75") und passen Sie Ihre Position
entsprechend an.

o Nutzen Sie die maximale VergréBerung (8x) nur, wenn es nétig ist, um die Zielgenauigkeit zu
erhéhen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Zielfernrohr gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektronikabfalle.
¢ Entfernen Sie die Batterie (CR2032) und entsorgen Sie diese ebenfalls entsprechend den értlichen

Vorschriften.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung des Produkts im regularen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Unterstutzung oder Fragen zu Sicherheitsanliegen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es sollte eine EUbasierte Kontaktstelle vorhanden sein,

die Ihnen weiterhelfen kann.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um eine
sichere und effektive Nutzung des Swampfox Tomahawk 18X24MM llluminated Rifle Scope zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the TOMAHAWK
18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction

Thank you for choosing the TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE. This guide provides essential
safety information to ensure the safe and effective use of your scope. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This rifle scope is designed for safe use in accordance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Ensure you follow all guidelines to avoid potential hazards.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices for this product. If a recall occurs, follow the
instructions provided for returning or replacing the item.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety regulations similar
to those of physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used by or around vulnerable
groups, such as children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, contact the designated EUbased
contact point.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using the scope to prevent injury from
accidental discharge.

¢ Handling: Handle the scope with care. Avoid dropping or subjecting it to strong impacts.

¢ Moisture Exposure: Keep the scope dry. Avoid exposing it to excessive moisture or humidity, which
could damage the internal components.

e Temperature Extremes: Do not use the scope in extreme temperatures. This may affect the
performance and durability of the optic.

¢ Children: Keep the scope out of reach of children. It is not a toy and should only be used by individuals
trained in firearm safety.

¢ Mounting: Ensure the scope is securely mounted to your firearm before use. A loose scope can lead to
inaccurate shooting and potential accidents.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Select a Compatible Mount: Choose a mount that fits your firearm and is compatible with the
30mm tube size of the scope.

2. Position the Scope: Place the scope in the mount and ensure it is aligned with the barrel of the
firearm.

3. Secure the Mount: Tighten the mounting screws evenly to secure the scope without
overtightening, which can damage the scope.

4. Check Alignment: Verify that the reticle is level and aligned with the target before securing the
scope fully.

e Usage:

1. Adjusting Magnification: Use the throw lever to quickly adjust the magnification from 1x to 8x



as needed.

2. Hlumination: Activate the illuminated reticle for improved visibility in lowlight conditions. Ensure
the battery is installed correctly (CR2032).

3. Zeroing the Scope: Follow the manufacturer's instructions to zero the scope. Adjust the turrets
as needed to achieve accurate shot placement.

4. Regular Checks: Periodically check the scope’s mounting and adjustments to ensure continued
accuracy and safety.

Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of the scope and its components in accordance with local
regulations. Do not dispose of electronic components in regular household waste.

¢ Battery Disposal: Remove the battery (CR2032) before disposal. Follow local guidelines for battery
recycling or disposal to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE, please refer to
the manufacturer's website or contact the designated support team for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and care of your TOMAHAWK rifle scope will
enhance your shooting experience while ensuring your safety and the safety of those around you.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor
TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduccion

Gracias por elegir el Swampfox Tomahawk 18X24mm. Este visor de rifle de alta calidad esta disefiado para
ofrecerte precisién y claridad en tus disparos. Sin embargo, es importante utilizarlo de manera segura y
responsable. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, de
acuerdo con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

o Utiliza el visor solo para su propésito previsto, que es la observacién y el disparo.
Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el visor antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
No utilices el visor si estd dafiado o si notas algun funcionamiento anormal.

¢ Almacena el visor en un lugar seguro y seco para evitar dafos.

Asegurate de que el visor esté correctamente instalado y ajustado en tu arma.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Evita el uso en condiciones climaticas extremas: No utilices el visor en condiciones de lluvia
intensa, nieve o temperaturas extremas que puedan afectar su funcionamiento.

* No mires directamente al sol: Mirar al sol a través del visor puede causar dafios irreversibles a tus
0j0s.

e Mantén el visor limpio: Usa un pafio suave y limpio para limpiar las lentes. No utilices productos
quimicos agresivos.

¢ Controla la magnificacion: Ajusta la magnificacién segin sea necesario, pero asegurate de que la
palanca de ajuste esté fijada correctamente para evitar cambios accidentales.

¢ Sigue las normas de seguridad al manejar armas: Siempre trata tu arma como si estuviera cargada
y sigue todas las normas de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Visor:

o

Asegurate de que el arma esté descargada antes de la instalacion.

Utiliza un soporte adecuado para tu arma y asegurate de que esté bien fijado.
Coloca el visor en el soporte y ajusta la posicidn segun tus preferencias.
Asegurate de que el visor esté alineado correctamente con el cafién del arma.
Aprieta todos los tornillos de sujeciéon de manera uniforme.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Visor:

[¢]

Ajusta la magnificacién segun la distancia del objetivo.

Utiliza el reticulo iluminado para mejorar la visibilidad en condiciones de poca luz.

o Mantén una distancia adecuada entre tus ojos y el ocular del visor para evitar lesiones.
Practica el uso del visor en un entorno seguro antes de utilizarlo en situaciones de caza o
competicion.

[¢]

o



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el visor en la basura doméstica. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de

productos electrénicos.
e Sj el visor ya no funciona o estad dafiado, busca un centro de reciclaje adecuado en tu area.
e AsegUrate de eliminar las baterias de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje de baterias.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, instalacién o problemas con el producto, te recomendamos que te pongas en
contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu Swampfox Tomahawk 18X24mm de manera
seqgura y efectiva. Recuerda siempre reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes
y consultar actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es
lo mas importante.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir
TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED de Swampfox Optics. Ce produit est
congu pour offrir une performance exceptionnelle tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre lunette.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que la lunette est utilisée uniquement pour son but prévu, qui est le tir sportif et la chasse.
Ne laissez jamais la lunette a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état de votre lunette pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas la lunette ou ses composants sans consulter le fabricant.

Si vous ressentez des problemes de vision ou d'inconfort lors de I'utilisation, cessez immédiatement son
utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne regardez jamais directement le soleil a travers la lunette, car cela peut endommager vos yeux.
Utilisez toujours des protections auditives et oculaires appropriées lorsque vous tirez.
Assurezvous que la lunette est correctement fixée a votre arme avant de tirer.

Ne placez jamais votre doigt sur la détente tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Gardez l'optique propre et exempte de poussiere ou d'humidité pour garantir une vision claire.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'Arme: Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
2. Montage de la Lunette:
o Placez la lunette sur le rail de montage de I'arme.
o Utilisez les vis fournies pour fixer solidement la lunette.
o Vérifiez que la lunette est bien alignée avec le canon de I'arme.
3. Réglage de la Magnification:
o Utilisez le levier de changement de magnification pour ajuster le grossissement selon vos besoins.

Utilisation

1. Mise en Marche de I'Eclairage:

o Appuyez sur le bouton d'alimentation pour activer I'éclairage du réticule.

o Ajustez l'intensité de I'éclairage selon les conditions de luminosité.
2. Ajustement du Réticule:

o Utilisez les turrets de réglage pour calibrer le réticule selon votre préférence.

o Assurezvous de réinitialiser a zéro aprés chaque ajustement pour maintenir la précision.
3. Vérification du Dégagement Oculaire:

o Positionnez votre ceil a une distance confortable pour éviter tout choc ou inconfort.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas la lunette a la poubelle. Respectez les reglements locaux concernant le recyclage et
I'élimination des appareils électroniques.



* Retirez les piles et éliminezles conformément aux directives de recyclage des batteries.
e Consultez les centres de recyclage locaux pour des options de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous de fournir le numéro de modéle et une description du
probleéme pour une assistance rapide.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres lors de I'utilisation de votre lunette de tir TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED. Merci de votre attention

et de votre engagement envers une utilisation sécurisée et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE di Swampfox Optics. Questo
prodotto e progettato per offrire prestazioni elevate e precisione nel tiro. Tuttavia, per garantire un utilizzo
sicuro e ottimale, € importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e di utilizzo contenute in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e da persone con esperienza nel maneggio di armi
da fuoco.

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti non idonei.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali danni o usura.

Non smontare o modificare il mirino in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita del prodotto.

Mantieni il mirino lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante il tiro per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di montare o smontare il mirino.

¢ Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

Verifica che il mirino sia correttamente montato e allineato prima dell'uso.

In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente ['uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione

o Assicurati di avere gli strumenti necessari per il montaggio.
o Fissa il mirino al tubo dell'arma utilizzando le viti di montaggio fornite.
o Controlla che il mirino sia ben saldo e non si muova.

o Utilizzo

o Accendi l'illuminazione del reticolo utilizzando il pulsante di accensione.
o Regola il livello di ingrandimento utilizzando la leva di ingrandimento.

o Regola il reticolo per la distanza e le condizioni di tiro.

o Effettua prove di tiro per assicurarti della corretta regolazione del mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il mirino insieme ai rifiuti domestici.

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento degli apparecchi ottici e delle batterie.
e Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE, si



prega di rivolgersi al proprio rivenditore o consultare il sito ufficiale di Swampfox Optics.
Nota Finale

La sicurezza & fondamentale. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del tuo mirino TOMAHAWK.



TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettad se on kaytdssa vain valvonnan alaisena, jos
nuoremmat henkilét ovat lasna.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai se ei toimi oikein.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampadtiloilta ja kosteudelta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Huomioi aina ymparistdsi ja varmista, etta kaytat tuotetta turvallisessa ymparistdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta kiikaritahtain on oikein kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

e Kayta aina suojalaseja, kun kaytat aseita.

Al suuntaa kiikaritahtéintd kohti ihmisia tai elaimia, kun se ei ole kayttétilassa.

Al3 kayta kiikaritahtainta, jos et ole koulutettu tai kokenut aseiden kaytdssa.

Varmista, etta kaikki ampumatarvikkeet ovat turvallisia ja yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
o Kiinnita kiikaritahtain tarkasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kiikaritahtadin on tasapainossa ja oikeassa kulmassa.

2. Kaytto:

o Kaynnista valaistus kytkimesta, jos haluat kayttaa valaistua retikulia.

Saada suurennusta tarvittaessa kayttamalla suurennuksen heittokytkinta.

Tarkista silmanetaisyys varmistaaksesi, ettd se on mukava ja turvallinen ampumistilanteessa.
Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kilpailuja tai todellisia kayttotarkoituksia.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayté kierratysmahdollisuuksia, jos niité on saatavilla.
¢ Varmista, ettad kaikki paristot ja sahkdkomponentit havitetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumerot, kun otat yhteytta.



Huomioi, ettd tuotteen turvallisuus ja toiminta ovat ensisijaisia. Noudata aina annettuja ohjeita ja turvaohjeita.



Navod k bezpecnému pouzivani puskohledu
TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE
SWAMPFOX OPTICS

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE od spole¢nosti

Swampfox Optics. Tento produkt byl navrzen s diirazem na bezpecnost a vykon. Aby se zajistilo bezpe¢né
pouzivani, prosim, peclivé si pfeCtéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze pusSkohled je pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Pred pouzitim si ddikladné prostudujte vsechny pokyny a doporuceni.
Uchovavejte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite ihned pouzivat a obratte se na odbornika.
Dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani optiky a stfelnych zbrani.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte puskohled na znamky poskozeni.

Ujistéte se, Ze je puSkohled spravné namontovan na zbrani a Ze je zajistén.

Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace.

Nepouzivejte puskohled v extrémnich podminkach (napf. silny dést, snih) bez zajiSténi odpovidajici
ochrany.

Pri stfileni noste ochranné bryle a sluchatka.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace puskohledu:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
Pripevnéte puskohled k montaZi na zbrani podle pokynd vyrobce.
Ujistéte se, Ze je puSkohled pevné a spravné namontovan.
Zkontrolujte, zda je puskohled v roviné a spravné zarovnany.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Pouziti puSkohledu:

[¢]

Nastavte zvétSeni pomoci packy pro rychlou Upravu zvétseni.

Upravte ostreni podle potreby, aby bylo zajisténo jasné zobrazeni.

Pouzijte iluminovany kfiz pro lepsi viditelnost za Spatnych svételnych podminek.
Pri strelbé se ujistéte, ze mate dostatecny prostor a ze je oblast bezpedna.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Puskohled a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte puskohled do bézného odpadu; zjistéte, zda existuji specialni sbérné mista pro elektroniku
nebo optiku.

e Zajistéte, aby byl puskohled mimo dosah déti a domacich zvifat béhem procesu likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo potfebné pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici ¢islo modelu a dalsf relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali puskohled TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE od spole¢nosti
Swampfox Optics. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového zafizeni.
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